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EN: Product identified by EAN number 5905991086970
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991086970
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991086970
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991086970
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991086970
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991086970
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991086970
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy�ej 3. roku �ycia.����Ma�e elementy (np. tory, akcesoria) ?

ryzyko zad�awienia; nieodpowiednie dla dzieci poni�ej 36 miesi�cy.����U�ywa� wy��cznie pod

nadzorem osoby doros�ej.����Zabawka zawiera elementy elektroniczne ? nie zanurza� w wodzie,

chroni� przed wilgoci�.����Nie kierowa� poci�gu ani efektu dymu w stron� twarzy lub oczu

dziecka.����Nie u�ywa� na nier�wnych powierzchniach ? ryzyko wykolejenia.����Nie wk�ada�

palc�w do k��ek ani tor�w podczas jazdy.����U�ywa� wy��cznie baterii zgodnych z instrukcj�

? zwraca� uwag� na polaryzacj� (+/?).����Zu�ytych baterii nie wrzuca� do ognia i nie

pozostawia� w zasi�gu dzieci.����W przypadku p�kni��, lu�nych element�w lub niesprawno�ci

? przerwa� u�ytkowanie.����Opakowanie przechowywa� poza zasi�giem dzieci ? ryzyko uduszenia

foli�.

Product intended for children over 3 years of age.

Small parts (e.g. tracks, accessories) — choking



hazard; not suitable for children under 36 months.

Use only under adult supervision.

The toy

contains electronic components — do not immerse in water; protect from moisture.

Do not direct the

train or smoke effect toward the child's face or eyes.

Do not use on uneven surfaces — risk of

derailment.

Do not insert fingers into wheels or tracks while the toy is running.

Use only batteries

as specified in the instructions — pay attention to polarity (+/-).

Do not throw used batteries into fire

and keep them out of reach of children.

If cracks, loose parts, or malfunctions occur — discontinue

use.

Keep packaging out of reach of children — suffocation risk from plastic film.

Produkt für Kinder über 3 Jahre bestimmt.

Kleine Teile (z. B. Gleise, Zubehör) —

Erstickungsgefahr; nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten.

Nur unter Aufsicht eines

Erwachsenen verwenden.

Das Spielzeug enthält elektronische Bauteile — nicht in Wasser tauchen;

vor Feuchtigkeit schützen.

Richten Sie den Zug oder den Raucheffekt nicht auf Gesicht oder Augen

des Kindes.

Nicht auf unebenen Flächen verwenden — Entgleisungsgefahr.

Während der Fahrt

keine Finger in die Räder oder auf die Gleise stecken.

Nur mit in der Anleitung angegebenen

Batterien betreiben — auf Polung (+/-) achten.

Leere Batterien nicht ins Feuer werfen und außerhalb

der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Bei Rissen, losen Teilen oder Fehlfunktionen —

Gebrauch sofort einstellen.

Verpackung außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren —

Erstickungsgefahr durch Folie.

Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans.

Petites pieces (p.ex. rails, accessoires) — risque

d'étouffement ; ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

Utiliser uniquement sous la

surveillance d'un adulte.

Le jouet contient des éléments électroniques — ne pas immerger dans l'eau

; protéger de l'humidité.

Ne pas diriger le train ni l'effet de fumée vers le visage ou les yeux de

l'enfant.

Ne pas utiliser sur des surfaces inégales — risque de déraillement.

Ne pas introduire les

doigts dans les roues ou sur les rails pendant le fonctionnement.

N'utiliser que des piles conformes

aux instructions — respecter la polarité (+/-).

Ne pas jeter les piles usagées au feu et les tenir hors de

portée des enfants.

En cas de fissures, de pieces lâches ou de dysfonctionnement — cesser

l'utilisation.

Conserver l'emballage hors de portée des enfants — risque d'étouffement par film

plastique.

Produkt avsett för barn över 3 ar.

Sma delar (t.ex. räls, tillbehör) — kvävningsrisk; inte lämpligt

för barn under 36 manader.

Använd endast under uppsikt av vuxen.

Leksaken innehaller

elektroniska komponenter — sänk inte ner i vatten; skydda mot fukt.

Rikta inte taget eller

rökeffekten mot barnets ansikte eller ögon.

Använd inte pa ojämna ytor — risk för

ursparning.

Stoppa inte in fingrar i hjul eller räls under körning.

Använd endast batterier enligt

instruktionerna — observera polaritet (+/-).

Kassera inte använda batterier i eld och förvara dem

utom räckhall för barn.

Vid sprickor, lösa delar eller funktionsfel — sluta använda.

Förvara

förpackningen utom räckhall för barn — kvävningsrisk fran plastfolie.

Product bestemd voor kinderen boven 3 jaar.

Kleine onderdelen (bijv. rails, accessoires) —



verstikkingsgevaar; niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.

Alleen gebruiken onder

toezicht van een volwassene.

Het speelgoed bevat elektronische onderdelen — niet onderdompelen in

water; beschermen tegen vocht.

Richt de trein of het rookeffect niet naar het gezicht of de ogen van

het kind.

Niet gebruiken op oneffen oppervlakken — risico op ontsporing.

Steek tijdens het rijden

geen vingers in wielen of op de rails.

Gebruik alleen batterijen die overeenkomen met de instructies —

let op de polariteit (+/-).

Gevallen batterijen niet in het vuur werpen en buiten bereik van kinderen

houden.

Bij scheuren, losse onderdelen of storingen — gebruik staken.

Bewaar de verpakking

buiten bereik van kinderen — verstikkingsgevaar door folie.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.

Piccole parti (es. binari, accessori) — rischio

di soffocamento; non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi.

Usare solo sotto la sorveglianza di

un adulto.

Il giocattolo contiene componenti elettronici — non immergere in acqua; proteggere

dall'umidita.

Non dirigere il treno né l'effetto fumo verso il volto o gli occhi del bambino.

Non

usare su superfici irregolari — rischio di deragliamento.

Non inserire le dita nelle ruote o sui binari

durante il funzionamento.

Usare solo batterie conformi alle istruzioni — prestare attenzione alla

polarita (+/-).

Non gettare le batterie esauste nel fuoco e mantenerle fuori dalla portata dei

bambini.

In caso di crepe, elementi allentati o malfunzionamenti — interrompere

l'uso.

Conservare l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini — rischio di soffocamento da

pellicola.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.

Piezas pequenas (p. ej. vías, accesorios) — riesgo de

asfixia; no apto para ninos menores de 36 meses.

Usar únicamente bajo la supervisión de un

adulto.

El juguete contiene componentes electrónicos — no sumergir en agua; proteger de la

humedad.

No dirigir el tren ni el efecto de humo hacia la cara o los ojos del nino.

No usar sobre

superficies irregulares — riesgo de descarrilamiento.

No introducir los dedos en las ruedas o en las

vías mientras funciona.

Usar únicamente las pilas indicadas en las instrucciones — prestar atención

a la polaridad (+/-).

No arrojar las pilas usadas al fuego y mantenerlas fuera del alcance de los

ninos.

En caso de grietas, piezas sueltas o averías — interrumpir el uso.

Mantener el embalaje

fuera del alcance de los ninos — riesgo de asfixia por film plástico.


